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Wstęp

Informacje o niniejszej instrukcji obsługi
Gratulujemy zakupu nowego urządzenia.   
Wybrany produkt charakteryzuje się wysoką jako-
ścią. Instrukcja obsługi jest częścią składową produk-

tu. Zawiera ona ważne wskazówki na temat bezpieczeństwa, 
użytkowania i utylizacji. Przed rozpoczęciem użytkowania pro-
duktu zapoznaj się ze wszystkimi wskazówkami dotyczącymi ob-
sługi i bezpieczeństwa. Produkt należy użytkować wyłącznie 
zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym zakresie 
zastosowań. Instrukcję obsługi należy przechowywać w bez-
piecznym miejscu. W przypadku przekazania urządzenia osobie 
trzeciej należy dołączyć do niego również całą dokumentację.

Prawa autorskie
Niniejsza dokumentacja jest chroniona prawami autorskimi.    
Wszelkie rodzaje powielania lub przedruku, także we fragmen-
tach, jak również reprodukcja ilustracji, również w zmienionym 
stanie, są dozwolone wyłącznie po uzyskaniu pisemnej zgody 
producenta.

Ograniczenie odpowiedzialności
Wszystkie zawarte w niniejszej instrukcji informacje techniczne, 
dane i wskazówki dotyczące montażu, podłączania oraz obsługi 
są zgodne ze stanem aktualnym w chwili oddania materiału do 
druku i uwzględniają nasze dotychczasowe doświadczenie i naj-
lepszą wiedzę. Zawarte tu informacje, ilustracje i opisy nie mogą 
stanowić podstawy do roszczeń. Producent nie ponosi żadnej 
odpowiedzialności za szkody powstałe wskutek nieprzestrzega-
nia instrukcji, użytkowania urządzenia w sposób niezgodny z 
jego przeznaczeniem, niefachowych napraw, niedozwolonych 
przeróbek lub użycia niedozwolonych części zamiennych.

Uwagi dotyczące znaków towarowych
- �USB jest zarejestrowanym znakiem towarowym USB Imple-
menters Forum, Inc.

- �Znak towarowy i nazwa handlowa SilverCrest są własnością 
odnośnego właściciela.

Wszystkie pozostałe nazwy i produkty mogą być znakami 
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi ich 
odnośnych właścicieli.
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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Soundbar jest urządzeniem elektronicznym. Jest przeznaczo-
ny wyłącznie do podłączenia do komputera (komputer PC, 
notebook) lub odtwarzacza (np. smartfon, odtwarzacz MP3) 
za pomocą wtyku mini-jack 3,5 mm i służy do odtwarzania 
sygnałów audio. Urządzenie to jest przeznaczone wyłącznie 
do użytku prywatnego, a nie do celów przemysłowych lub ko-
mercyjnych. Inny sposób użycia lub użycie wykraczające poza 
powyższy zakres uznaje się za niezgodne z przeznaczeniem. 
Wszelkie roszczenia z tytułu szkód wynikających z użytkowania 
niezgodnego z przeznaczeniem są wykluczone. Ryzyko takich 
działań ponosi wyłącznie użytkownik.

WSKAZÓWKA

►► Jeśli głośniki mają być podłączone do odtwarzacza bez 
złącza USB 3.0, wymagany jest zewnętrzny zasilacz USB 
(brak w zestawie). Zasilacz USB powinien mieć następują-
ce specyfikacje: 5 V  (prąd stały), minimum 900 mA.

Zastosowane ostrzeżenia i symbole
W niniejszej instrukcji obsługi użyto następujących ostrzeżeń:

 NIEBEZPIECZEŃSTWO

Informacja o tym stopniu zagrożenia oznacza 
możliwą sytuację niebezpieczną.

Nieuniknięcie niebezpiecznej sytuacji może doprowadzić do 
powstania obrażeń lub śmierci.

►► Należy przestrzegać zaleceń zawartych w tym ostrze-
żeniu, aby uniknąć niebezpieczeństwa ciężkich obrażeń 
ciała lub śmierci.

 OSTRZEŻENIE

Informacja o tym stopniu zagrożenia oznacza 
możliwą sytuację niebezpieczną.

Zignorowanie tego ostrzeżenia może spowodować obrażenia.

►► Należy przestrzegać instrukcji zawartych w tym ostrzeże-
niu, by uniknąć obrażeń u osób.
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UWAGA

Ostrzeżenie o tym stopniu zagrożenia oznacza 
możliwość powstania szkód materialnych.

Nieuniknięcie takiej niebezpiecznej sytuacji może doprowa-
dzić do powstania szkód materialnych.

►► Aby uniknąć szkód materialnych, należy przestrzegać 
zaleceń zawartych w tym ostrzeżeniu.

WSKAZÓWKA

►► Wskazówka oznacza dodatkowe informacje, ułatwiające 
korzystanie z urządzenia.

Bezpieczeństwo
W tym rozdziale zawarto ważne wskazówki dotyczące bez-
piecznej obsługi urządzenia. Niniejsze urządzenie jest zgodne 
z odpowiednimi przepisami bezpieczeństwa. Nieprawidłowe 
użycie może spowodować obrażenia u ludzi i szkody materialne.

Podstawowe wskazówki bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie urządzenia należy 
przestrzegać następujących wskazówek bezpieczeństwa:

■■ Przed przystąpieniem do użytkowania sprawdź, czy urzą-
dzenie nie ma widocznych uszkodzeń. Nie wolno urucha-
miać urządzenia, gdy jest uszkodzone lub spadło na ziemię.

■■ W razie uszkodzenia kabla lub złączy zwróć się do działu 
obsługi klienta i poproś o wymianę urządzenia.

■■ Kabel przyłączeniowy chwytaj zawsze za wtyk. Nie ciągnij 
za sam kabel.

■■ Nie kładź żadnych przedmiotów, mebli itp. na kablach zasi-
lających i upewnij się, że przewody te nie są przyciśnięte.

■■ Nigdy nie rób na kablach zasilających supłów ani nie wiąż ich 
z innymi kablami. Kabel sieciowy układaj w taki sposób, aby 
nikt nie mógł na niego nadepnąć ani się o niego potknąć.
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■■ To urządzenie może być używane przez dzieci od 8 roku 
życia oraz przez osoby o zmniejszonych zdolnościach fi-
zycznych, sensorycznych lub umysłowych lub też osoby nie-
posiadające odpowiedniego doświadczenia i/lub wiedzy 
wyłącznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie 
bezpiecznego użytkowania urządzenia oraz potencjalnych 
zagrożeń. Dzieciom nie wolno bawić się urządzeniem. 
Dzieciom bez opieki osób dorosłych nie wolno czyścić ani 
konserwować urządzenia.

■■  NIEBEZPIECZEŃSTWO! Materiały opakowaniowe nie 
są zabawkami! Materiały opakowaniowe należy przecho-
wywać w miejscu niedostępnym dla dzieci.    
Niebezpieczeństwo uduszenia się!

■■ Naprawy urządzenia zlecaj wyłącznie w autoryzowanych 
punktach serwisowych lub w serwisie producenta. Nieprawi-
dłowo wykonane naprawy mogą być źródłem poważnych 
zagrożeń dla użytkownika. Powodują one także utratę 
gwarancji.

■■ W okresie gwarancyjnym naprawy urządzenia należy zle-
cać wyłącznie w autoryzowanych punktach serwisowych. 
Wykonywanie napraw poza siecią serwisową powoduje 
utratę praw gwarancyjnych.

■■ Uszkodzone elementy wymieniać zawsze na oryginalne 
części zamienne. Tylko oryginalne części gwarantują odpo-
wiednie bezpieczeństwo użytkowania urządzenia.

■■ Nie próbuj otwierać urządzenia. Wewnątrz urządzenia nie 
znajdują się żadne elementy wymagające czyszczenia ani 
konserwacji. Nie próbuj dokonywać przeróbek ani zmian w 
urządzeniu.

■■ Nie korzystaj z urządzenia w pobliżu otwartego ognia i nie 
ustawiaj na lub obok urządzenia zapalonych świec.

■■ Chroń urządzenie przed wilgocią, rozpryskiwaną i kapiąca 
wodą oraz przedostaniem się do środka płynów. Nie sta-
wiaj na lub obok urządzenia żadnych przedmiotów wypeł-
nionych wodą (np. wazonów).
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■■ W przypadku przedostania się cieczy do wnętrza urządze-
nia, wyłącz urządzenie, odłącz zasilanie i przed ponownym 
użyciem zleć jego sprawdzenie specjaliście.

■■ Po zmianie otoczenia z zimnego na ciepłe poczekaj przed 
włączeniem urządzenia, aż osiągnie ono temperaturę 
otoczenia (około 2 godziny).

■■ W przypadku korzystania z zasilacza USB wykorzystywane 
gniazdo sieciowe musi być zawsze łatwo dostępne, aby w 
sytuacji awaryjnej zasilacz USB można było szybko wyjąć 
z gniazda. Należy przy tym przestrzegać instrukcji obsługi 
zasilacza USB.

■■ Gdy z urządzenia zacznie wydobywać się swąd spalenizny 
lub dym, odłącz natychmiast wszystkie połączenia wtykowe.

Uruchomienie

Zakres dostawy i przegląd po transporcie
(Ilustracje - patrz rozkładana okładka)

 NIEBEZPIECZEŃSTWO

►► Elementów opakowania nie wolno udostępniać dzieciom 
do zabawy. Niebezpieczeństwo uduszenia.

♦♦ Wyjmij wszystkie elementy urządzenia oraz instrukcję 
obsługi z opakowania.

♦♦ Usuń z urządzenia całe opakowanie.

Sprawdź zakres dostawy. Zakres dostawy obejmuje następują-
ce elementy:

▯▯ Soundbar SPS 3 A1

▯▯ Adapter kablowy  
(gniazdo Ø 3,5 mm typu mini-jack do wtyku cinch stereo)

▯▯ Niniejsza instrukcja obsługi

WSKAZÓWKA

►► Urządzenie należy sprawdzić pod kątem kompletności 
dostawy i występowania widocznych uszkodzeń.

►► W przypadku niekompletnej dostawy albo uszkodzenia 
wskutek wadliwego opakowania lub transportu należy 
skontaktować się z infolinią serwisową (patrz rozdział 
Serwis).
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Wymagania dotyczące miejsca instalacji
W celu zapewnienia bezpiecznej i bezusterkowej pracy 
urządzenia, miejsce jego ustawienia musi spełniać następujące 
wymagania:

■■ Postaw urządzenie na stabilnym, płaskim i poziomym 
podłożu.

■■ Ustaw urządzenie tak, aby głośniki 2 nie były zasłonięte.

■■ Nie stawiaj urządzenia w nagrzanym lub bardzo wilgotnym 
otoczeniu ani w pobliżu łatwopalnych materiałów.

Elementy obsługowe
(Ilustracje - patrz rozkładana okładka)

1	 Lampki LED

2	 Głośniki

3	 Gniazdo słuchawkowe  (wtyk mini-jack Ø 3,5 mm)

4	 Pokrętło regulacyjne ON/OFF | VOL  
(wł./wył. i regulacja głośności)

5	 Gniazdo mikrofonowe  (gniazdo mini-jack Ø 3,5 mm)

6	 Dioda trybu pracy

7	 Przełącznik LED ON / OFF

8	 Kabel zasilający z wtykiem USB typu A 

9	 Kabel audio z wtykiem słuchawkowym mini-jack 3,5 mm 
(zielony) i wtykiem mikrofonu mini-jack 3,5 mm (czerwony)

0	 Adapter kabla  
(gniazdo mini-jack Ø 3,5 mm do wtyku cinch stereo)

q	 Instrukcja obsługi (rysunek symboliczny)
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Obsługa i eksploatacja
W niniejszym rozdziale zawarto ważne wskazówki dotyczące 
obsługi i użytkowania urządzenia.

Wymagania systemowe

UWAGA

►► Ze względu na wysoki pobór prądu, soundbar należy użyt-
kować tylko po podłączeniu do komputera z gniazdem USB 
3.0 (rozpoznawalny po niebieskim gnieździe USB) lub do 
zewnętrznego zasilacza USB (5 V, co najmniej 900 mA).

▯▯ Komputer z kartą dźwiękową (gniazdo słuchawek i mikrofo-
nu) i gniazdo USB 3.0

lub

▯▯ Odtwarzacz z wyjściem audio (gniazdo mini-jack Ø 3,5 mm)  
i gniazdo USB 3.0 lub alternatywnie z zewnętrznym zasila-
czem USB (5 V, minimum 900 mA).

Podłączenie komputera / odtwarzacza

♦♦ Upewnij się, że pokrętło regulacyjne ON/OFF | VOL 4 
znajduje się w położeniu OFF.

♦♦ Podłącz wtyk słuchawkowy mini-jack (zielony) kabla  
audio 9 do wyjścia liniowego lub słuchawkowego kom-
putera, albo odtwarzacza (np. smartfona, odtwarzacza 
MP3). Przez to złącze przesyłane są sygnały audio.

♦♦ Włóż wtyk mini-jack mikrofonu (czerwony) kabla audio 9 
do gniazda wejścia liniowego lub gniazda mikrofonu w 
komputerze. Sygnały mikrofonowe są przesyłane przez to 
złącze po podłączeniu mikrofonu do gniazda mikrofonu 

 5.

A
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WSKAZÓWKA

►► Alternatywnie możesz użyć adaptera kabla 0 (w zesta-
wie), aby podłączyć soundbar do odtwarzacza posiada-
jącego złącza cinch do połączenia z wyjściem liniowym. 
Włóż wtyk mini-jack słuchawek (zielony) kabla audio 9 
do gniazda mini-jack adaptera kabla 0. Następnie 
podłącz wtyki cinch adaptera kabla 0 do odpowiednich 
wyjść liniowych odtwarzacza. Zwróć przy tym uwagę na 
kolorowe oznaczenia wtyków i złączy cinch.

DVD-Player

B

♦♦ Podłącz wtyk USB kabla zasilającego 8 do gniazda USB 
3.0 w komputerze lub zasilacza USB (5 V, min. 900 mA). 
Za pomocą tego połączenia odbywa się zasilanie urzą-
dzenia.

C

USB

WSKAZÓWKA

►► Pamiętaj, że urządzenie działa tylko przy zasilaniu za 
pomocą połączenia USB!
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Włączanie / wyłączanie i regulacja głośności

♦♦ Obracaj pokrętło regulacyjne ON/OFF | VOL 4 w  
prawo, aby włączyć urządzenie. Dioda LED trybu pracy 6 
świeci się, gdy urządzenie jest włączone.

♦♦ Obracaj pokrętło regulacyjne ON/OFF | VOL 4 dalej w 
prawo, by zwiększyć głośność.

♦♦ Obracaj pokrętło regulacyjne ON/OFF | VOL 4 w lewo, 
by zmniejszyć głośność.

♦♦ Obracaj pokrętło regulacyjne ON/OFF | VOL 4 w lewo, 
by wyłączyć urządzenie. Dioda LED trybu pracy 6 gaśnie 
po wyłączeniu urządzenia.

Włączanie / wyłączanie diod LED

WSKAZÓWKA

Diody LED 1 nie nadają się do oświetlania 
pomieszczeń.

♦♦ Ustaw przełącznik LED ON / OFF 7 w położeniu ON, 
aby włączyć diody LED 1.

♦♦ Ustaw przełącznik LED ON / OFF 7 w położeniu OFF, 
aby wyłączyć diody LED 1.

Podłączanie słuchawek

  NIEBEZPIECZEŃSTWO

Głośna muzyka może powodować 
uszkodzenie słuchu!

►► Podczas używania słuchawek należy unikać 
skrajnie dużej głośności, szczególnie przez 
dłuższy czas.

♦♦ Upewnij się, że pokrętło regulacyjne ON/OFF | VOL 4 
znajduje się w położeniu OFF.

♦♦ Włóż wtyk mini-jack 3,5 mm słuchawek do gniazda słu-
chawkowego  3.

♦♦ Przed założeniem słuchawek włącz ponownie głośniki 2 i 
ostrożnie zwiększ głośność.
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WSKAZÓWKA

►► Po podłączeniu słuchawek głośniki 2 zostają wyciszo-
ne, a sygnały audio są odtwarzane tylko przez gniazdo 
słuchawkowe  3.

►► Gniazdo słuchawkowe  3 jest pasywne, tzn. regulacja 
głośności odbywa się za pomocą pokrętła regulacyjne-
go ON/OFF | VOL 4, jednak maksymalna głośność 
wyznaczana jest przez komputer lub odtwarzacz. Należy 
pamiętać, że słuchawki można podłączyć tylko wtedy, 
gdy odtwarzacz spełnia wymagane limity normatywne 
na wyjściu. Aby uzyskać więcej informacji, zapoznaj się z 
instrukcją obsługi urządzenia odtwarzającego.

D

Podłączanie mikrofonu

WSKAZÓWKA

►► W zależności od używanego sprzętu komputerowego/
oprogramowania, przed użyciem może być konieczne 
ustawienie gniazda mikrofonu w ustawieniach systemo-
wych komputera. Więcej informacji można znaleźć w in-
strukcji obsługi sprzętu/oprogramowania komputerowego.

♦♦ Upewnij się, że pokrętło regulacyjne ON/OFF | VOL 4 
znajduje się w położeniu OFF.

♦♦ Włóż wtyk mini-jack 3,5 mm mikrofonu do gniazda mikro-
fonu  5.

♦♦ Przed włączeniem mikrofonu włącz ponownie soundbar. 

♦♦ Włącz mikrofon i ostrożnie zwiększ głośność.
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Usuwanie usterek
W tym rozdziale opisano ważne wskazówki dotyczące wy-
krywania i usuwania usterek. Przestrzegaj tych wskazówek, by 
uniknąć zagrożeń i uszkodzenia urządzenia.

UWAGA

Urządzenia nie wolno otwierać!

►► Wewnątrz urządzenia nie znajdują się żadne elementy 
wymagające czyszczenia lub konserwacji. Otwarcie urzą-
dzenia spowoduje jego nieodwracalne uszkodzenia. 

Poniższa tabela pomoże w zlokalizowaniu i usunięciu możli-
wych problemów:

Usterka
Możliwa 
przyczyna

Sposób usunięcia

Nie można 
włączyć 
urządzenia.

Urządzenie nie jest 
podłączone do źró-
dła zasilania przez 
USB.

Podłącz wtyk USB 
kabla zasilającego 8 
do gniazda USB w 
komputerze lub do 
zasilacza USB (patrz 
rozdział Podłączanie 
komputera/ 
odtwarzacza).

Brak 
dźwięku/
zbyt mała 
głośność/
szum

Głośność soundbara, 
komputera lub odtwa-
rzacza jest ustawiona 
na minimum.

Zwiększ głośność soun-
dbara, w ustawieniach 
audio komputera lub w 
odtwarzaczu.

Soundbar, odtwa-
rzacz lub mikrofon 
nie są włączone.

Upewnij się, że soun-
dbar, odtwarzacz lub 
mikrofon są włączone.

Połączenia wtykowe 
podłączonych urzą-
dzeń nie są prawidło-
wo podłączone.

Sprawdź połączenia 
wszystkich podłączo-
nych urządzeń.

W ustawieniach audio 
komputera urządzenia 
odtwarzające/wyjścio-
we (wejście/wyjście 
audio) nie są prawidło-
wo ustawione.

Sprawdź ustawienia 
audio komputera.
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Usterka
Możliwa 
przyczyna

Sposób usunięcia

Brak 
dźwięku/
zbyt mała 
głośność/
szum

Do gniazda słu-
chawkowego  3 
są podłączone 
słuchawki. W rezul-
tacie głośniki 2 są 
wyciszone.

Odłącz słuchawki od 
gniazda słuchawkowe-
go  3.

Uszkodzone słuchawki.

Sprawdź działanie 
słuchawek na odtwa-
rzaczu i wymień je, jeśli 
to konieczne.

WSKAZÓWKA

►► Gdy powyższe czynności nie rozwiążą problemu, zgłoś 
usterkę do działu obsługi klienta (patrz rozdział Serwis).

Czyszczenie

UWAGA

Możliwe uszkodzenie urządzenia

►► Podczas czyszczenia uważaj, aby do wnętrza urządzenia 
nie przedostała się wilgoć. Mogłoby to trwale uszkodzić 
urządzenie.

►► Nie wolno używać środków czyszczących o właściwo-
ściach żrących lub ściernych ani zawierających rozpusz-
czalniki. Mogą one uszkodzić powierzchnie urządzenia.

♦♦ Obudowę urządzenia czyść tylko miękką, lekko wilgotną 
ściereczką z dodatkiem łagodnego płynu do mycia naczyń.

Przechowywanie w okresie 
nieużywania

♦♦ Urządzenie należy przechowywać w czystym, suchym 
miejscu, bez bezpośredniego nasłonecznienia.
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Utylizacja

Utylizacja urządzenia
�Widoczny obok symbol przekreślonego pojemnika 
na śmieci na kółkach oznacza, że urządzenie to 
podlega postanowieniom dyrektywy 2012/19/EU. 
Zgodnie z dyrektywą po zakończeniu okresu eks-
ploatacji zużytego urządzenia nie wolno wyrzucać 
do zwykłych odpadów domowych, lecz należy je 
oddać do wyspecjalizowanego punktu zbiórki od-
padów, zakładu recyklingu lub zakładu utylizacji 
odpadów.

Utylizacja jest dla użytkownika bezpłat-
na. Chroń środowisko i usuwaj odpady  
w prawidłowy sposób.

Informacje na temat możliwości utylizacji wysłużo-
nego urządzenia można uzyskać w najbliższym 
urzędzie gminy lub miasta.

Utylizacja opakowania
Materiały opakowaniowe są przyjazne dla środowi-
ska i można je poddać procesowi recyklingu.    
Zbędne materiały opakowaniowe należy usuwać 
zgodnie z lokalnymi przepisami.

� Opakowania należy utylizować w sposób 
przyjazny dla środowiska.   
Przestrzegaj oznaczeń na różnych materiałach 
opakowaniowych i w razie potrzeby zutylizuj je 
zgodnie z zasadami segregacji odpadów. 
Materiały opakowaniowe są oznaczone skrótami 
(a) i cyframi (b) w następujący sposób: 
1–7: tworzywa sztuczne, 
20-22: papier i tektura, 
80-98: kompozyty.
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Załącznik

Dane techniczne

Moc wyjściowa
2 x 1,5 W RMS 

(10 % THD)

Zakres częstotliwości 20–20 000 Hz

Impedancja głośników 4 Ω

Napięcie robocze, prąd 
roboczy

5 V  (prąd stały),  
900 mA przez kabel USB

Kabel USB (Zasilanie) USB typu A

Kabel audio
2 x wtyk mini-jack 3,5 mm 

słuchawki (zielony)/  
mikrofon (czerwony) 

Gniazdo słuchawkowe Wtyk mini-jack Ø 3,5 mm

Gniazdo mikrofonu Wtyk mini-jack Ø 3,5 mm

Temperatura robocza +5°C do +35°C

Temperatura przechowywania 0°C do +40°C

Wilgotność (bez kondensacji) ≤ 75%

Wymiary (szer. x wys. x głęb.) ok. 48,5 x 6,6 x 7,7 cm

Waga ok. 650 g

Informacje dotyczące deklaracji zgodności UE
Urządzenie jest zgodne z podstawowymi wy-
maganiami i innymi obowiązującymi przepisami 
dyrektywy w sprawie zgodności elektroma-
gnetycznej 2014/30/EU i dyrektywy RoHS 
2011/65/EU.
Pełny oryginalny tekst deklaracji zgodności jest dostępny u im-
portera.
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Gwarancja Kompernaß Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urządzenie objęte jest 3-letnią gwarancją, licząc od daty 
zakupu. W przypadku wad tego produktu, masz gwarantowane 
ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie 
są ograniczone przez nasze opisane poniżej warunki gwarancji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna się od daty zakupu. Należy za-
chować paragon. Jest on wymagany jako dowód zakupu.

Jeżeli w ciągu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni się 
w nim wada materiałowa lub produkcyjna, produkt zostanie 
wedle naszego uznania nieodpłatnie naprawiony, wymienio-
ny na nowy lub zostanie zwrócona jego cena. Warunkiem 
spełnienia tego świadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w 
trakcie tego trzyletniego okresu uszkodzonego urządzenia wraz 
z dowodem zakupu (paragonem) oraz krótkim opisem wady 
i daty jej wystąpienia.

Jeżeli wada jest objęta naszą gwarancją, otrzymasz z powrotem 
naprawiony lub nowy produkt. 

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia 
gwarancyjne

Wykonanie usługi gwarancyjnej nie przedłuża okresu gwaran-
cji. Dotyczy to również wymienionych i naprawionych części. 
Wszelkie szkody i wady wykryte w chwili zakupu należy zgłosić 
bezpośrednio po rozpakowaniu urządzenia. Po upływie okresu 
gwarancji wszelkie naprawy są wykonywane odpłatnie.

Zakres gwarancji

Urządzenie zostało starannie wyprodukowane i poddane przed 
wysyłką skrupulatnej kontroli jakości.

Gwarancja obejmuje wady materiałowe lub produkcyjne. Niniej-
sza gwarancja nie obejmuje części produktu, podlegających 
normalnemu zużyciu, ani uszkodzeń części łatwo łamliwych, np. 
przełączników, akumulatorów, lub części wykonanych ze szkła.
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Niniejsza gwarancja traci swoją ważność, jeśli produkt został 
uszkodzony, nie używano go prawidłowo lub nie serwisowano 
należycie. W celu zapewnienia prawidłowego stosowania 
produktu należy ściśle przestrzegać wszystkich instrukcji wymie-
nionych w instrukcjach obsługi. Należy bezwzględnie unikać za-
stosowania oraz postępowania, których odradza się w instrukcji 
obsługi lub przed którymi się w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wyłącznie do użytku domowego, a nie 
do zastosowań komercyjnych. Niewłaściwe użytkowanie urządze-
nia, używanie go w sposób niezgodny z jego przeznaczeniem, 
użycie siły lub ingerencja w urządzenie, dokonywana poza 
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodują utratę 
gwarancji.

Realizacja zobowiązań gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego załatwienia sprawy, postępuj 
zgodnie z poniższymi wskazówkami:

■■ W przypadku wszelkich pytań przygotuj paragon fiskalny 
oraz numer artykułu (np. IAN 12345) jako dowód zakupu.

■■ Numer artykułu można znaleźć na tabliczce znamionowej 
na produkcie, wygrawerowany na urządzeniu, zapisany na 
stronie tytułowej instrukcji obsługi (w dolnym lewym rogu) 
lub na naklejce z tyłu bądź na spodzie urządzenia.

■■ W przypadku wystąpienia błędów działania lub innych 
wad, prosimy o kontakt z odpowiednim działem serwisu 
telefonicznie lub przez e-mail.

■■ Zarejestrowany jako wadliwy produkt możesz wtedy wraz z 
dołączonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i 
datą wystąpienia usterki wysłać nieodpłatnie na przekazany 
wcześniej adres serwisu.

�Na stronie www.lidl-service.com możesz pobrać 
te i wiele innych instrukcji, filmów o produktach 
oraz oprogramowanie instalacyjne.

Za pomocą tego kodu QR możesz przejść 
bezpośrednio na stronę serwisu Lidl 

(www.lidl-service.com), gdzie możesz otworzyć instrukcję obsłu-
gi, wpisując numer artykułu (IAN) 123456.
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Serwis
	Serwis Polska 
Tel.: 22 397 4996 
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 317166

Importer
Pamiętaj, że poniższy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj 
się najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Einführung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres neuen 
Gerätes. 
Sie haben sich damit für ein hochwertiges Produkt 

entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses 
Produkts. Sie enthält wichtige Hinweise für Sicherheit, Gebrauch 
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des 
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. 
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und für die 
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung 
gut auf. Händigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des 
Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschützt.  
Jede Vervielfältigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, 
sowie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im veränderten Zu-
stand ist nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschränkung
Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen 
Informationen, Daten und Hinweise für den Anschluss und die 
Bedienung, entsprechen dem letzten Stand bei Drucklegung 
und erfolgen unter Berücksichtigung unserer bisherigen Erfahrun-
gen und Erkenntnisse nach bestem Wissen. Aus den Angaben, 
Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung können 
keine Ansprüche hergeleitet werden. Der Hersteller übernimmt 
keine Haftung für Schäden aufgrund von Nichtbeachtung der 
Anleitung, nicht bestimmungsgemäßer Verwendung, unsachge-
mäßen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veränderungen 
oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Hinweise zu Warenzeichen
- �USB ist ein eingetragenes Warenzeichen von USB Implemen-
ters Forum, Inc.

- �Das SilverCrest Warenzeichen und der Handelsname sind 
Eigentum des jeweiligen Inhabers.

Alle weiteren Namen und Produkte können die Warenzeichen 
oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentümer sein.
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Bestimmungsgemäße Verwendung
Die Soundbar ist ein Gerät der Informationselektronik. Sie ist 
ausschließlich zum Anschluss an einen Computer (PC, Note-
book) oder an ein Wiedergabegerät (z. B. Smartphone, MP3-
Player) mittels 3,5 mm-Klinkenstecker vorgesehen und dient zur 
Wiedergabe von Audiosignalen. Dieses Gerät ist ausschließlich 
für private Zwecke und nicht für industrielle und kommerzielle 
Zwecke vorgesehen. Eine andere oder darüber hinausgehende 
Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemäß. Ansprüche jeglicher 
Art wegen Schäden aus nicht bestimmungsgemäßer Verwen-
dung sind ausgeschlossen. Das Risiko trägt allein der Benutzer.

HINWEIS

►► Wenn die Lautsprecher mit einem Wiedergabegerät 
ohne USB-3.0-Anschluss verbunden werden sollen, ist ein 
externes USB-Netzteil erforderlich (nicht im Lieferumfang 
enthalten). Das USB-Netzteil sollte folgende Spezifikationen 
besitzen: 5 V  (Gleichstrom), mindestens 900 mA.

Verwendete Warnhinweise und Symbole
In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende 
Warnhinweise verwendet:

 GEFAHR

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeich-
net eine mögliche gefährliche Situation.

Falls die gefährliche Situation nicht vermieden wird, kann dies 
zu Verletzungen oder zum Tode führen.

►► Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um 
die Gefahr von schweren Verletzungen oder des Todes zu 
vermeiden.

 WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeich-
net eine mögliche gefährliche Situation.

Falls die gefährliche Situation nicht vermieden wird, kann dies 
zu Verletzungen führen.

►► Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um 
Verletzungen von Personen zu vermeiden.
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ACHTUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeich-
net einen möglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sach-
schäden führen.

►► Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um 
Sachschäden zu vermeiden.

HINWEIS

►► Ein Hinweis kennzeichnet zusätzliche Informationen, die 
den Umgang mit dem Gerät erleichtern.

Sicherheit
In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im 
Umgang mit dem Gerät. Dieses Gerät entspricht den vorge-
schriebenen Sicherheitsbestimmungen. Ein unsachgemäßer 
Gebrauch kann zu Personen- und Sachschäden führen.

Grundlegende Sicherheitshinweise
Beachten Sie für einen sicheren Umgang mit dem Gerät die 
folgenden Sicherheitshinweise:

■■ Kontrollieren Sie das Gerät vor der Verwendung auf äußere 
sichtbare Schäden. Nehmen Sie ein beschädigtes oder 
heruntergefallenes Gerät nicht in Betrieb.

■■ Bei Beschädigung der Kabel oder der Anschlüsse lassen Sie 
es vom Kundenservice austauschen.

■■ Fassen Sie die Anschlusskabel immer am Stecker an. Ziehen 
Sie nicht am Kabel selbst.

■■ Stellen Sie keine Gegenstände, Möbelstücke o. ä. auf die 
Anschlusskabel und achten Sie darauf, dass sie nicht einge-
klemmt werden.

■■ Machen Sie niemals einen Knoten in die Anschlusskabel und 
binden Sie sie nicht mit anderen Kabeln zusammen. Die An-
schlusskabel sollten so gelegt werden, dass niemand darauf 
tritt oder darüber stolpern kann.
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■■ Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber 
sowie von Personen mit verringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung 
und Wissen benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt oder 
bezüglich des sicheren Gebrauchs des Gerätes unterwiesen 
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. 
Kinder dürfen nicht mit dem Gerät spielen. Reinigung und 
Benutzer-Wartung dürfen nicht von Kindern ohne Beaufsich-
tigung durchgeführt werden.

■■  GEFAHR! Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspiel-
zeug! Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.  
Es besteht Erstickungsgefahr!

■■ Lassen Sie Reparaturen am Gerät nur von autorisierten 
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchführen. Durch 
unsachgemäße Reparaturen können erhebliche Gefahren 
für den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der Garantiean-
spruch.

■■ Eine Reparatur des Gerätes während der Garantiezeit darf 
nur von einem vom Hersteller autorisierten Kundendienst 
vorgenommen werden, sonst besteht bei nachfolgenden 
Schäden kein Garantieanspruch mehr.

■■ Defekte Bauteile dürfen nur gegen Original-Ersatzteile aus-
getauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewährleistet, 
dass sie die Sicherheitsanforderungen erfüllen.

■■ Versuchen Sie nicht das Gerät zu öffnen. Es befinden sich 
keine zu reinigenden oder zu wartenden Teile innerhalb des 
Gerätes. Nehmen Sie keine eigenmächtigen Umbauten oder 
Veränderungen am Gerät vor.

■■ Betreiben Sie das Gerät nicht in der Nähe von offenen Flam-
men und stellen Sie keine Kerzen auf oder neben das Gerät.

■■ Schützen Sie das Gerät vor Feuchtigkeit, Spritz- und Tropf-
wasser und dem Eindringen von Flüssigkeiten. Stellen Sie 
keine mit Flüssigkeit gefüllten Gegenstände (z. B. Vasen) auf 
oder neben das Gerät.
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■■ Wenn Flüssigkeit in das Gerät eingedrungen ist, schalten Sie 
das Gerät aus, trennen Sie die Stromversorgung und lassen 
es von qualifiziertem Fachpersonal überprüfen, bevor Sie es 
wieder in Betrieb nehmen.

■■ Warten Sie nach dem Wechsel von kalter in warmer Umge-
bung mit dem Einschalten, bis das Gerät die Umgebungs-
temperatur angenommen hat (ca. 2 Stunden).

■■ Bei Verwendung eines USB-Netzteils muss die verwendete 
Steckdose immer leicht zugänglich sein, damit in einer Ge-
fahrensituation das USB-Netzteil schnell aus der Steckdose 
entfernt werden kann. Beachten Sie auch die Bedienungsan-
leitung des USB-Netzteils.

■■ Wenn Sie am Gerät Brandgeruch oder Rauchentwicklung  
feststellen, trennen Sie sofort alle Steckverbindungen.

Inbetriebnahme

Lieferumfang und Transportinspektion
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

 GEFAHR

►► Verpackungsmaterialien dürfen nicht von Kindern zum Spie-
len verwendet werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

♦♦ Entnehmen Sie alle Teile des Gerätes und die Bedienungs-
anleitung aus der Verpackung.

♦♦ Entfernen Sie sämtliches Verpackungsmaterial vom Gerät.

Bitte prüfen Sie den Lieferumfang. Der Lieferumfang besteht aus 
folgenden Komponenten:

▯▯ Soundbar SPS 3 A1

▯▯ Kabeladapter  
(3,5 mm Ø Klinkenbuchse auf Stereo-Cinch-Stecker)

▯▯ Diese Bedienungsanleitung

HINWEIS

►► Prüfen Sie die Lieferung auf Vollständigkeit und auf sichtbare 
Schäden.

►► Bei einer unvollständigen Lieferung oder Schäden infolge 
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden 
Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).
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Anforderungen an den Aufstellort
Für einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Gerätes muss der 
Aufstellort folgende Voraussetzungen erfüllen:

■■ Stellen Sie das Gerät auf eine feste, flache und waagerechte 
Unterlage.

■■ Stellen Sie das Gerät so auf, dass die Lautsprecher 2 nicht 
verdeckt werden.

■■ Betreiben Sie das Gerät nicht in einer heißen oder sehr  
nassen Umgebung oder in der Nähe von brennbarem 
Material.

Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

1	 LED-Leuchten

2	 Lautsprecher

3	 Kopfhöreranschluss  (3,5 mm Ø Klinkenbuchse)

4	 Drehregler ON/OFF | VOL  
(Ein/Aus und Lautstärkeregelung)

5	 Mikrofonanschluss  (3,5 mm Ø Klinkenbuchse)

6	 Betriebs-LED

7	 Schalter LED ON / OFF

8	 Spannungsversorgungskabel mit USB Typ A-Stecker 

9	 Audiokabel mit 3,5 mm-Kopfhörer-Klinkenstecker (grün) 
und 3,5 mm-Mikrofon-Klinkenstecker (rot)

0	 Kabeladapter  
(3,5 mm Ø Klinkenbuchse auf Stereo-Cinch-Stecker)

q	 Bedienungsanleitung (Symbolbild)
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Bedienung und Betrieb
In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Bedienung 
und Betrieb des Gerätes.

Systemanforderungen

ACHTUNG

►► Betreiben Sie die Soundbar aufgrund der hohen Strom-
aufnahme nur an einem Computer mit USB-3.0-Anschluss 
(zu erkennen an der blauen USB-Buchse) oder an einem 
externem USB-Netzteil (5 V, mindestens 900 mA).

▯▯ Computer mit Soundkarte (Kopfhörer- und Mikrofonan-
schluss) und USB-3.0-Anschluss

oder

▯▯ Wiedergabegerät mit Audio-Ausgang (3,5 mm Ø Klinken-
buchse) und USB-3.0-Anschluss oder alternativ mit externem 
USB-Netzteil (5 V, mindestens 900 mA).

Computer/Wiedergabegerät anschließen

♦♦ Stellen Sie sicher, dass der Drehregler ON/OFF | VOL 4 
in der Position OFF steht.

♦♦ Stecken Sie den Kopfhörer-Klinkenstecker (grün) des Audio-
kabels 9 in den Line-Out- oder Kopfhöreranschluss Ihres 
Computers oder Wiedergabegerätes (z. B. Smartphone, 
MP3-Player). Über diesen Anschluss werden die Audio-
signale übertragen.

♦♦ Stecken Sie den Mikrofon-Klinkenstecker (rot) des Audio-
kabels 9 in den Line-In- oder Mikrofonanschluss Ihres 
Computers. Über diesen Anschluss werden die Mikrofonsi-
gnale übertragen, wenn Sie ein Mikrofon an den Mikrofon-
anschluss  5 anschliessen.

A



DE│AT│CH │ 27 ■SPS 3 A1

HINWEIS

►► Alternativ können Sie die Soundbar auch mithilfe des 
Kabeladapters 0 (im Lieferumfang enthalten) mit einem 
Wiedergabegerät verbinden, das über Cinch-Anschlüsse 
für den Line-Out-Anschluss verfügt. Stecken Sie dazu den 
Kopfhörer-Klinkenstecker (grün) des Audiokabels 9 in die 
Klinkenbuchse des Kabeladapters 0. Verbinden Sie dann 
die Cinch-Stecker des Kabeladapters 0 mit den entspre-
chenden Line-Out-Anschlüssen des Wiedergabegerätes. 
Achten Sie hierbei auf die farbliche Kennzeichnung der 
Cinch-Stecker und der Cinch-Anschlüsse.

DVD-Player

B

♦♦ Verbinden Sie den USB-Stecker des Spannungsversorgungs- 
kabels 8 mit einem USB-3.0-Anschluss Ihres Computers 
oder eines USB-Netzteils (5 V, min. 900 mA). Über diese 
Verbindung wird die Spannungsversorgung des Gerätes 
hergestellt.

C

USB

HINWEIS

►► Beachten Sie, dass das Gerät nur mit USB-Verbindung zur 
Spannungsversorgung funktioniert!
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Ein-/Ausschalten und Lautstärke regeln

♦♦ Drehen Sie den Drehregler ON/OFF | VOL 4 im Uhrzei-
gersinn, um das Gerät einzuschalten. Die Betriebs-LED 6 
leuchtet, sobald das Gerät eingeschaltet ist.

♦♦ Drehen Sie den Drehregler ON/OFF | VOL 4 weiter im 
Uhrzeigersinn, um die Lautstärke zu erhöhen.

♦♦ Drehen Sie den Drehregler ON/OFF | VOL 4 gegen den 
Uhrzeigersinn, um die Lautstärke zu verringern.

♦♦ Drehen Sie den Drehregler ON/OFF | VOL 4 gegen den 
Uhrzeigersinn, um das Gerät auszuschalten. Die Betriebs- 
LED 6 erlischt, sobald das Gerät ausgeschaltet ist.

LED-Leuchten ein-/ausschalten

HINWEIS

Die LED-Leuchten 1 sind nicht zur Raumbeleuchtung 
im Haushalt geeignet.

♦♦ Stellen Sie den Schalter LED ON / OFF 7 in die Position 
ON, um die LED-Leuchten 1 einzuschalten.

♦♦ Stellen Sie den Schalter LED ON / OFF 7 in die Position 
OFF, um die LED-Leuchten 1 auszuschalten.

Kopfhörer anschließen

 GEFAHR

Laute Musik kann zu Gehörschäden 
führen!

►► Vermeiden Sie extreme Lautstärken, insbeson-
dere über längere Zeiträume, wenn Sie einen 
Kopfhörer benutzen.

♦♦ Stellen Sie sicher, dass der Drehregler ON/OFF | VOL 4 
in der Position OFF steht.

♦♦ Stecken Sie den 3,5 mm-Klinkenstecker des Kopfhörers in 
den Kopfhöreranschluss  3.

♦♦ Bevor Sie den Kopfhörer aufsetzen, schalten Sie die 
Lautsprecher 2 wieder ein und erhöhen Sie vorsichtig die 
Lautstärke.
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HINWEIS

►► Sobald Sie einen Kopfhörer anschließen, werden die Laut-
sprecher 2 stumm geschaltet und die Audiosignale werden 
ausschließlich über den Kopfhöreranschluss  3 wiederge-
geben.

►► Der Kopfhöreranschluss  3 ist passiv ausgeführt, das 
heißt, die Lautstärkeregelung ist über den Drehregler ON/
OFF | VOL 4 möglich, die maximale Lautstärke wird aber 
vom Computer bzw. vom Wiedergabegerät vorgegeben. 
Bitte beachten Sie, dass ein Kopfhörer nur angeschlossen 
werden darf, wenn das Wiedergabegerät an seinem 
Ausgang die erforderlichen normativen Grenzen einhält. 
Nähere Informationen entnehmen Sie bitte der Bedie-
nungsanleitung des Wiedergabegerätes.

D

Mikrofon anschließen

HINWEIS

►► In Abhängigkeit von der verwendeten Computer-Hardware/ 
-Software kann es sein, dass Sie den Mikrofonanschluss 
in den Systemeinstellungen Ihres Computers vor der 
Verwendung einrichten müssen. Nähere Informationen ent-
nehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung Ihrer Computer-
Hardware/-Software.

♦♦ Stellen Sie sicher, dass der Drehregler ON/OFF | VOL 4 
in der Position OFF steht.

♦♦ Stecken Sie den 3,5 mm-Klinkenstecker des Mikrofons in 
die Mikrofonanschluss  5.
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♦♦ Bevor Sie das Mikrofon einschalten, schalten Sie die Sound-
bar wieder ein. 

♦♦ Schalten Sie das Mikrofon ein und erhöhen Sie vorsichtig 
die Lautstärke.

Fehlerbehebung
In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Hinweise zur Störungs- 
lokalisierung und Störungsbehebung. Beachten Sie die Hinweise, 
um Gefahren und Beschädigungen zu vermeiden.

ACHTUNG

Das Gerät darf nicht geöffnet werden!

►► Es befinden sich keine zu reinigenden oder zu wartenden 
Teile im Inneren des Gerätes. Ein Öffnen des Gerätes führt 
zu irreparablen Schäden am Gerät. 

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behe-
bung möglicher Störungen:

Fehler Mögliche Ursache Behebung

Das Gerät 
lässt sich nicht 
einschalten.

Das Gerät ist nicht 
über USB an eine 
Spannungsversor-
gung angeschlossen.

Verbinden Sie den 
USB-Stecker des 
Spannungsversor-
gungskabels 8 
mit einem USB-
Anschluss Ihres 
Computers oder 
eines USB-Netzteils 
(siehe Kapitel 
Computer/Wie-
dergabegerät 
anschliessen).
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Fehler Mögliche Ursache Behebung

Kein Ton/
zu geringe 
Lautstärke/
Störgeräusche

Der Lautstärkeregler 
der Soundbar, Ihres 
Computers bzw. des 
Wiedergabegerätes 
steht auf minimaler 
Lautstärke.

Erhöhen Sie die 
Lautstärke an der 
Soundbar, in den 
Audio-Einstellungen 
Ihres Computers 
bzw. am Wiederga-
begerät.

Soundbar, Wieder-
gabegerät oder 
Mikrofon sind nicht 
eingeschaltet.

Stellen Sie sicher, 
dass Soundbar, 
Wiedergabegerät 
oder Mikrofon 
eingeschaltet sind.

Die Steckverbin-
dungen der ange-
schlossenen Geräte 
sind nicht korrekt 
verbunden.

Überprüfen Sie die 
Steckverbindungen 
aller angeschlosse-
nen Geräte.

In den Audio-
Einstellungen Ihres 
Computers sind die 
Wiedergabe-/
Ausgabegeräte 
(Audio-Eingang/-Aus-
gang) nicht korrekt 
eingestellt.

Überprüfen Sie die 
Audio-Einstellungen 
Ihres Computers.

Kein Ton/
zu geringe 
Lautstärke/
Störgeräusche

Am Kopfhöreran-
schluss  3 ist ein 
Kopfhörer angeschlos-
sen. Dadurch sind 
die Lautsprecher 2 
stumm geschaltet.

Trennen Sie den 
Kopfhörer vom 
Kopfhöreranschluss 

 3.

Kopfhörer defekt.

Kontrollieren Sie 
die Funktion des 
Kopfhörers am Wie-
dergabegerät und 
tauschen Sie diesen 
ggf. aus.
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HINWEIS

►► Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das 
Problem nicht lösen können, wenden Sie sich bitte an den 
Kundendienst (siehe Kapitel Service).

Reinigung

ACHTUNG

Mögliche Beschädigung des Gerätes

►► Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit 
in das Gerät eindringt, um eine irreparable Beschädigung 
des Gerätes zu vermeiden.

►► Verwenden Sie keine ätzenden, scheuernden oder lösungs-
mittelhaltigen Reinigungsmittel. Diese können die Oberflä-
chen des Gerätes angreifen.

♦♦ Reinigen Sie das Gehäuse des Gerätes ausschließlich mit 
einem weichen, leicht feuchten Tuch und einem milden 
Spülmittel.

Lagerung bei Nichtbenutzung

♦♦ Lagern Sie das Gerät an einem sauberen, trockenen Ort 
ohne direkte Sonneneinstrahlung.
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Entsorgung

Gerät entsorgen
�Das nebenstehende Symbol einer durchgestriche-
nen Mülltonne auf Rädern zeigt an, dass dieses 
Gerät der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese 
Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerät am Ende 
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen 
Hausmüll entsorgen dürfen, sondern in speziell 
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhöfen oder 
Entsorgungsbetrieben abgeben müssen.

Diese Entsorgung ist für Sie kostenfrei. 
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen 
Sie fachgerecht.

Möglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten 
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder 
Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltver-
träglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewählt und deshalb recyclebar.  
Entsorgen Sie nicht mehr benötigte Verpackungsma-
terialien gemäß den örtlich geltenden Vorschriften.

� Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. 
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese 
gebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien 
sind gekennzeichnet mit Abkürzungen (a) und 
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 
1–7: Kunststoffe, 
20–22: Papier und Pappe, 
80–98: Verbundstoffe.
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Anhang

Technische Daten

Ausgangsleistung
2 x 1,5 W RMS  

(10 % THD)

Frequenzbereich 20–20.000 Hz

Lautsprecherimpedanz 4 Ω

Betriebsspannung, -strom
5 V  (Gleichstrom),  

900 mA  
über USB-Kabel

USB-Kabel  
(Spannungsversorgung)

USB Typ A

Audiokabel
2 x 3,5 mm-Klinkenstecker  

Kopfhörer (grün )/  
Mikrofon (rot) 

Kopfhöreranschluss 3,5 mm Ø Klinkenbuchse

Mikrofonanschluss 3,5 mm Ø Klinkenbuchse

Betriebstemperatur +5 °C bis +35 °C

Lagertemperatur 0 °C bis +40 °C

Feuchtigkeit (keine Kondensation) ≤ 75 %

Abmessungen (B x H x T) ca. 48,5 x 6,6 x 7,7 cm

Gewicht ca. 650 g

Hinweise zur EU-Konformitätserklärung
Dieses Gerät entspricht hinsichtlich Übereinstim-
mung mit den grundlegenden Anforderungen 
und den anderen relevanten Vorschriften der 
Richtlinie zur elektromagnetischen Verträglich-
keit 2014/30/EU und der RoHS-Richtlinie 
2011/65/EU.

Die vollständige EU-Konformitätserklärung ist beim Importeur 
erhältlich.
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Garantie der Kompernaß Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerät 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. 
Im Falle von Mängeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den 
Verkäufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen 
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie 
nicht eingeschränkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie 
den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis für den Kauf 
benötigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Pro-
dukts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt 
von uns – nach unserer Wahl – für Sie kostenlos repariert, 
ersetzt, oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung 
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte 
Gerät und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich 
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er 
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie 
das reparierte oder ein neues Produkt zurück. Mit Reparatur oder 
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mängelansprüche

Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung nicht verlängert. 
Dies gilt auch für ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon 
beim Kauf vorhandene Schäden und Mängel müssen sofort nach 
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantie-
zeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerät wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien sorgfältig 
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprüft.

Die Garantieleistung gilt für Material- oder Fabrikationsfehler. 
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler 
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Verschleißteile angese-
hen werden können oder für Beschädigungen an zerbrechlichen 
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt 
sind.
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Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschädigt, nicht 
sachgemäß benutzt oder gewartet wurde. Für eine sachgemäße 
Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung 
aufgeführten Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung 
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu 
vermeiden.

Das Produkt ist nur für den privaten und nicht für den gewerbli-
chen Gebrauch bestimmt. Bei missbräuchlicher und unsachgemä-
ßer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht 
von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen 
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewährleisten, 
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

■■ Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon und die 
Artikelnummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis für den 
Kauf bereit.

■■ Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild 
am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der 
Bedienungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf 
der Rück- oder Unterseite des Produktes.

■■ Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel auftreten, kon-
taktieren Sie zunächst die nachfolgend benannte Serviceab-
teilung telefonisch oder per E-Mail.

■■ Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann unter Beifü-
gung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der 
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, für Sie portofrei 
an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift übersenden.

�Auf www.lidl-service.com können Sie diese und 
viele weitere Handbücher, Produktvideos und 
Installationssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf 
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und 

können mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456 
Ihre Bedienungsanleitung öffnen.
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Service
�Service Deutschland 
Tel.: 0800 5435 111  
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz) 
E-Mail: kompernass@lidl.de

�Service Österreich 
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.) 
E-Mail: kompernass@lidl.at

�Service Schweiz 
Tel.: 0842 665566  
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.) 
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 317166

Importeur
Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Servicean-
schrift ist. Kontaktieren Sie zunächst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

DE - 44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND
www.kompernass.com



■ 38 │ DE│AT│CH SPS 3 A1



IAN 317166

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21 

DE - 44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stan informacji · Stand der Informationen:  

03 / 2019 · Ident.-No.: SPS3A1-012019-3

3


	CV_317166_SPS3A1_LB3
	IB_317166_SPS3A1_LB3
	CV_317166_SPS3A1_LB3

